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MASS TIMES 

Saturday 5 PM (English) 

SUNDAY 8 AM (English)  

10 AM & 3 PM (Polish)  
6 PM (Español) 

DAILY MASS 
Monday - Saturday 

8 AM (English) Rectory  

THE DEVOTION  
First Friday’s: 6:00 PM 
Chaplet of Mercy: 7:30 AM 

THE CONFESSION  
Saturday: 4 - 5 PM 

Monday/Friday: 7:30 – 8 AM 

RECTORY OFFICE:  
Tuesday - Friday 

8:30 -8:45 AM & 12 - 5 PM 
 MASS TIMES 

Saturday 6:30 PM English 

 SUNDAY  

9:00 AM (Español) 

11:15 AM (English) 

12:30 PM (Español) 
DAILY MAS/Misa diaria 
Monday-Friday 7 PM Es 

Monday-Wednesday Frid 9:00 AM 

RECTORY OFFICE  
Tuesday - Friday 

10:30 AM — 3:00 PM 
THE DEVOTION  

First Friday’s 6:00 PM 
THE ROSARY: 6:30 PM, 

THE CONFESSION 
Saturday: 6:-6:25 PM 

Monday/Friday: 6:30 PM 
LAS CONFESIONES  

Tuesday - Friday 
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XXVII Sunday in Ordinary Time, B  No 46| 10/03/2021 The Year of Saint Joseph! 

OCTOBER 3, SUNDAY 
St. FAUSTINA FEAST 

3:00 pm Msza św. po polsku 
4:00 pm ADORACJA NS 

 Adoración del Santísimo 
6:00 pm MISA EN ESPAÑOL 

“This is why a man must leave his father 
and mother, and join himself to his wife, 
and they become one body… So what 
God had united, man must not divide.”  On 
this Sunday, we are invited to reflect on the significance and 
importance of the institutions of marriage and family. Both 
are essential institutions founded on genuine love for the 
sustenance of humanity. In our time these essential institu-
tions are under serious threat. So, it is important to note that 
whatever threatens marriage and family life threatens love, 
unity and the entire human existence. Marriage plays the 
dual role. First, it serves the of affection between couples 
and, the sustenance of humanity through procreation. Our 
first reading and the gospel strongly call us to uphold the 
sanctity of marriage and family life. They both remind us that 
marriage is instituted by God. So, it must be cherished and 
protected. However, it is important to note that it has its chal-
lenges. These can be overcome through the grace of God 
and good Christian virtues. Marital problems should be re-
solved mutually, and with godly intent to make amends. Of-
ten times, we think that the best way to resolve the problems 
associated with marriage is divorce. This might seem a good 
and fast solution. However, it is not always the case. Unfortu-
nately, even a quick divorce does not guarantee peace of 
mind. Also, it does not guarantee the success of the next 
marriage. This is why, someone might get married many 
times and divorce many times. This is simply to prove that 
divorce is not always the best solution to the problems of 
marriage. 

Both spouses need to work hard to create 
a good marriage: Marriage demands that each 
should become the right person for the other. It means 
building a union based on committed, sharing and for-
giving, sacrificial agape love. This requires a lot of mu-
tual adjustments; mutual generosity and mutual good 
will to forgive and ask for forgiveness; sincere coopera-
tion in training children and raising them as practising 
Catholic Christians; and daily strength from God, ob-
tained through personal and family prayers and punctu-
al participation in the parish liturgy. 
We need to be aware of the dangers of co-
habitation. According to the National Fatherhood Initia-
tive, the rates of depression are three times higher for cohab-
iting couples than they are for married couples. Cohabiting 
men and women reported significantly more alcohol prob-
lems than married or single men and women. Cohabiting 
unions have more disagreements, fight more often and report 
lower levels of happiness than their married counterparts. 
Male aggression is twice as common among cohabiting cou-
ples as it is among married partners. Hence, parents must 
make sure that children understand that cohabitation is mor-
ally evil and not an innocent option for fun.  

St. Casimir NEW SCHEDULE 
OF DALY MASSES MONDAY/SATURDAY 
7:30 am Adoration & 8:00 am English (in church) 
JUEVES: 6 pm SPANISH & FRIDAY: 6 pm POLISH 

October - the month of rosary prayers. We will 
meditate on God's mysteries, invoke the inter-
cession of Our Lady of the Rosary and present 
to God our daily matters, our loved ones and 
those who entrust themselves to our memory.  

 

INSCRIPCIÓN PARA 
CATEQUESIS 

Para registrarse niños, jóve-
nes o adultos debe presen-
tar una partida de nacimiento, el certificado de bautismo 
y un depósito. ¿Anhelas recibir a Jesús en la Euca-
ristía y recibir el Espíritu Santo en la Confirmación? 
Rito de Iniciación Cristiana para Adultos ya comienzo.  

2021 Appeal - Please help our parish our goal! 
Please visit cardinalsappeal.org to make your gift. 

OCTOBER 7, the Feast of Our Lady of 
the Rosary, and a very old one. In the year 
1571, St. Pius V instituted this feast on thanks-
giving for the great naval victory over the Turks 

at Lepanto. He believed that the recitation of 
this prayer was the key to winning the battle 



XXVII Niedziela Zwykła, B  
Mężczyzna opuszcza ojca i matkę i łączy się z 
żoną, a oni stają się jednym ciałem. Ideał 
małżeństwa zarysowany w Księdze Rodzaju i przypomniany 
przez Jezusa wydaje się być coraz trudniejszy do 
zrealizowania w czasach, w których ponad wszystko ceni 
się osobiste spełnienie i samorealizację. Nie wszystkie 

małżeństwa układają się dobrze. Istnieje wiele powodów, dla których 
małżeństwo może się nie powieść. Możliwe, że strony nie były emocjonalnie 
dojrzałe w momencie ślubu albo nie były w pełni wolne w wyrażaniu zgody na 
małżeństwo. Ludzie, którzy nigdy nie myśleli o głębszym, duchowym 
znaczeniu małżeństwa, mogą poczuć, że ich małżeństwo było niefortunnym 
błędem. Niektórzy żenią się w pośpiechu, a niektórzy nie potrafią utrzymać 
swego związku przez dłuższy czas. W dniu ślubu para wyrusza w podróż z 
nadzieją, że ich związek doprowadzi ich do głębszej miłości i partnerstwa 
wraz z mijającymi latami. Być może ich wczesna miłość do siebie ma cechę 
zauroczenia lub zakochania i pełna jest emocji i uczuć. Z czasem przychodzi 
zrozumienie, że trwała miłość jest bardziej oparta na decyzji, niż na 
emocjach. Panowanie nad emocjami to wyzwanie na całe życie.  
Ponawianie decyzji o byciu razem i wzajemnym wyborze siebie nawzajem 
pomaga w budowaniu trwałego związku. Kościół postrzega małżeństwo jako 
przymierze między kobietą a mężczyzną, którzy wchodzą w partnerstwo na 
całe życie. Jest to projekt życiowy, powołanie, dla którego otrzymują łaskę 
specjalnego sakramentu. Aby małżeństwo się powiodło, potrzebny jest 
nieustanny wysiłek dobrej woli, współdziałanie z łaską Bożą. Życie w miłości 
małżeńskiej z kimś innym oznacza umieranie w sobie moich egoizmów, wad, 
ponieważ miłość jest rodzajem oddania za kogoś bliskiego.  
Nasza wiara mówi, że tylko umierając w sobie, jesteśmy zdolni dawać życie 
innym, bo proces ten zawiera Chrystusową obietnicę życia wiecznego. Nie 
wszystkie małżeństwa odzwierciedlają ideał z Ewangelii. Ewangelia jasno 
mówi, że chociaż Jezus kreśli przed nami ideał relacji międzyludzkich, w tym 
małżeństwa, nie potępia jednak tych, którym brakuje tej wizji. 

U ŚWIĘTEGO KAZIMIERZA 
 Pierwszym, fundamentalnym powołaniem, którym obdarza nas Bóg, 
jest powołanie do życia w rodzinie opartej na małżeństwie mężczyzny i 
kobiety. To jest przestrzeń, w której realizujemy swoją świętość i z której 
wyruszamy w świat, żeby wypełniać różne powołania. O tę przestrzeń trzeba 
nieustannie dbać, umacniać ją życiem sakramentalnym, budować codzienną 
duchowość małżeńską i rodzinną. Wymagania Ewangelii są jasne i 
konkretne. Niech nigdy nie zabraknie nam odwagi, by żyć nimi na co dzień.  
Pan Jezus przypomina nam dzisiaj wartość nierozerwalnego małżeństwa 
jednej kobiety i jednego mężczyzny. Wymagania Pana Boga w tej dziedzinie 
są wielkie i chociaż wielu nie potrafi im sprostać, to jednak nie można ich 
negować. Z Bożą pomocą można przezwyciężyć wiele problemów i osiągnąć 
szczęście we dwoje.  
Październik – miesiąc modlitwy różańcowej. Będziemy rozważali 
tajemnice Boże, wzywali wstawiennictwa Matki Bożej Różańcowej  
Nabożeństwo Różańcowe będzie codziennie po mszy św. wieczornej o 
godz. 6.30 pm. Trwamy na codziennej modlitwie różańcowej. Tych, którzy nie 
mogą uczestniczyć w modlitwie wspólnotowej, zachęcam do odmawiania 

różańca w rodzinie, indywidualnie. Jest transmisja na żywo z kościoła. 
 W tym tygodniu przypadają pierwszy czwartek miesiąca.  
 W tym tygodniu patronują nam: w poniedziałek 4 października – św. 
Franciszek z Asyżu (1182-1226), diakon, założyciel Zakonu Braci 
Mniejszych; we wtorek 5 października – św. Faustyna Kowalska (1905-
1938), zakonnica ze Zgromadzenia Sióstr Matki Bożej Miłosierdzia, 
mistyczka, nazywana Sekretarką Bożego miłosierdzia; w czwartek 7 
października – Najświętsza Maryja Panna Różańcowa. 
APEL KARDYNAŁA 2021. Nie jest jeszcze za późno, aby złożyć 
zobowiązanie. Pomóż nam osiągnąć nasz parafialny cel.  Tym, którzy 
złożyli zobowiązania lub ofiarę Wszystkim serdecznie dziękuję! Ks. Marek 
TRANSMISJE KAŻDEJ MSZY ŚW. z kościoła za  www.casimir.church. 

Wszystkim życzymy miłej i błogosławionej niedzieli.  

 SANCTUARY LAMP 

 October 3
rd 

to 9
th 

IN MEMORY OF DECEASED   

OF FILA FAMILY 

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK – St. Casimir 
FIRST SATURDAY - October 2nd 

Holy Guardian Angels 

8:00 AM To the Immaculate Heart of Mary for the sins 
of the World to end & for World Peace By: Jadwiga 

4:00 PM  Adoration and Confession 

5:00 PM  God’s Blessing & Graces Michael Valenti By: Parents 

XXVII SUNDAY of OT, B - October 3rd 

8:00 AM †Paul Shir’s Soul By: Parents, Leo & Julyanna Shin 

10:00 AM  †† Leokadia, Bronisława, Robert,  
     Bronisława i Eugeniusz 

3:00 PM  †† Za zmarłych Parafian (wypominki miesięczne) 

 5:30 PM  EL ROSARIO y las confesiones (en español) 

6:00 PM Por los Fieles de la Parroquia 

 MONDAY – October 4th 
St. Francis of Assis 

8:00 AM ††Henryk & Eileen Pierz By: Son Casimir & Family 

6:00 PM †† Władysława i Stanisław Sutyła (greg. 21)  

 TUESDAY – October 5th 
St. Faustina  

8:00 AM God Blessing & good Health upon Cecilia 
Choi By: Christina 

6:00 PM †† Władysława i Stanisław Sutyła (greg. 22)  

 WEDNESDAY – October 6th 
St. Bruno, Priest  

8:00 AM †† Władysława i Stanisław Sutyła (greg. 23)  

6:00 PM  † Sesinado de Sagun By: Vangie & Wiesław  
    Piechota & Milan 

 THURSDAY – October 7th 
Our Lady of Rosary 

8:00 AM †† Władysława i Stanisław Sutyła (greg. 24)  

6:00 PM Español: LA MISA Y LA NOVENA A SAN JOSÉ 

 FRIDAY – October 8th  

8:00 AM †† Władysława i Stanisław Sutyła (greg. 25 )  

6:00 PM  Intencje nowenny do Bożego Miłosierdzia 

SATURDAY - October 9th 
St. Denis, Bishop 

8:00 AM †† Longina & Henryk Antczak By: Daughter  
    & Grandchildren 

4:00 PM  Adoration and Confession 

5:00 PM  God’s Blessing & Graces Anthony  
 & Bonnie Valenti By: Grandchildren 

XXVIII SUNDAY of OT, B - October 10th 

8:00 AM †Zofia Sokolik (6 rocz. śmierci) By: Sokolik Family 

10:00 AM  O Boże błogosł. dla Rodziny Hajdukiewicz 
  By: Jadwiga 

3:00 PM  O Boże błogosł i potrzebne łaski dla Filipa  

 5:30 PM  EL ROSARIO y las confesiones (en español) 

6:00 PM †† Władysława i Stanisław Sutyła (greg. 27)  

44 Flea MARKET 
Sprzedaż $ 16,435  

Food $5,035 

Dziękujemy! 

http://casimir.church


Mt. Carmel Iglesia - 5 de octubre a las 7:00 pm  
Misa y reliquias de St. Faustina. "A las almas que propagan la devo-
ción a mi misericordia, las protejo durante su vida como una madre 
cariñosa a su niño recién nacido y a la hora de la muerte no seré para 
ellas el juez, sino el Salvador Misericordioso”, le dijo el Señor de la Divi-
na Misericordia a su servidora Santa Faustina. 

¡Feliz domingo! ¡Es tan bueno ver a la 
parroquia vibrando de nuevo! La asisten-
cia a misa sigue aumentando y al catecis-
mo. Quiero dar una cálida bienvenida a 
todas nuestras nuevas familias. He tenido 
la oportunidad de conocer a muchos de 
ustedes. ¡Nos complace que se una a nues-
tra familia de Monte Carmelo! 

LECTURAS DE LA SEMANA  
10:03 Gn 2,4.7.18-24; Hb 2,9-11; Mc 10,2-16  
10:04 Ga 1,6-12: Sal 110,1-2.7-.10; Lc 10,25-37  
10:05 Ga 1,13-24; Sal 138; Lc 10,38-42   
10:06 Ga 2,1-3.6-14; Sal 116,1-2; Lc 11,1-4  
10:07 Ga 3,1-5; Sal: Lc 1,69-75; Lc 11,5-13  
10:08 Ga 3,7-14; Sal 110; Lc 11,15-26 
10:09 Ga 3,22-29; Sal 104,2-7; Lc 11,27-28  
10:10 Sb 7,7-11; Hb 4,12-13; Mc 10,17-30  

Daily readings can be found at www.usccb.org 

MASS INTENTIONS - OUR LADY OF MOUNT CARMEL 

FIRST SATURDAY – October 2nd 
Holy Guardian Angels 

9:00 AM †† Władysława i Stanisław Sutyła (greg. 19) 
1:00 PM Bautizos: Joselin y Dylan Flores  
6:30 PM  † Elio Di Silvio By: Lawrence Scerno 

XXVII SUNDAY of OT, B - October 3rd 

  9:00 AM † Francisco Carasco de la Hija, los Hijos y Nietos 
Por la conversión a Estela y Familia que se alejaron 
de la Iglesia y Feliz cumpleaños a Edwin López Luciano 

11:15 AM †† Władysława i Stanisław Sutyła (greg. 20)  
12:30 AM Divino Niño De María Pureza Fardino 

MONDAY – October 4th 
St. Francis of Assis 

9:00 AM Carme Ramos por la salud De Familia  
7:00 PM Por la Parroquia de Mt. Carmel 

TUESDAY – October 5th 
St. Faustina

 

7:00 PM Por los desastres naturales                                                                                                                                                  
de Estela Perez  

WEDNESDAY – October 6th 
St. Bruno, Priest  

9:00 AM Jose Rodriguez, Happy Birthday 

7:00 PM †† María, Fidelia Rodríguez 
           †† Juana, Angelika Espinal y Josefa  

FIRST THURSDAY – October 7th Our Lady of Rosary 

7:00 PM Por las vocaciones sacerdotales 

FRIDAY – October 8th  

9:00 PM † Fr. Noel Morales SAC 

7:00 PM † Gilberto Lopez Perez  

FIRST SATURDAY – October 9th 
St. Denis, Bishop 

9:00 AM Roberto Tapia, Happy Birthday 
3:00 PM Bautizo: Santiago Hernandez De su Hija 

6:30 PM †† Władysława i Stanisław Sutyła (greg. 26) 

XXVIII SUNDAY of OT, B - October 10th 

  9:00 AM   
11:15 AM † Anna Pietrosanti, Happy Birthday  
12:30 AM † Albaro Vigueras (1 ano)  
               De Delia, Juan, Hermanos y Familia 

“Por eso dejará el hombre a su 
padre y a su madre y se unirá a su 
esposa y serán los dos una sola 
cosa. De modo que ya no son dos, 
sino una sola cosa. Por eso, lo que 
Dios unió, que no lo separe el 

hombre”.  En este domingo estamos 
invitados a reflexionar sobre el 
significado y la importancia de las 
instituciones del matrimonio y la 
familia. Ambas son instituciones 
esenciales fundadas en un amor genuino para el sustento de la humanidad. 
En nuestro tiempo estas instituciones esenciales están gravemente 
amenazadas. Así que, es importante notar que cualquier cosa que amenace 
el matrimonio y la vida familiar amenace el amor, la unidad y toda la 
existencia humana. El matrimonio juega un doble papel. Primero, para la 
afección mutua entre las parejas. Segundo, para el sustento de la humanidad 
a través de la procreación. Tanto la primera lectura y el Evangelio nos llaman 
a defender la santidad del matrimonio y la vida familiar. Ambas nos 
recuerdan que el matrimonio es instituido por Dios. Por lo tanto, debe ser 
apreciado y protegido. Sin embargo, es importante notar que tienen sus 
desafíos. Estos pueden ser superados a través de la gracia de Dios, y las 
buenas virtudes cristianas. Los problemas matrimoniales deben ser resueltos 
mutuamente, y con la intención piadosa de hacer las paces. Muchas veces, 
pensamos que la mejor manera de resolver los problemas asociados con el 
matrimonio es el divorcio. Esto puede parecer una solución buena y rápida. 
Sin embargo, no es así siempre. Por desgracia, muchas veces, divorcio no 
garantiza la paz mental. Además, no garantiza el éxito del próximo 
matrimonio. Por eso, alguien podría casarse muchas veces y divorciarse 
muchas veces. Esto es simplemente para demostrar que el divorcio no es 
siempre la mejor solución a los problemas del matrimonio. 

RESERVE LA FECHA: 
Rosario por la Vida 

el 13 de octubre  
a las 6:30 PM 

SANCTUARY  

LAMP 
October 2

nd 
-9

th 

 Por la salud de  
 KIMBERLY FENTY  

Oración a San José Para La Protección De La Iglesia 
Traemos ante ti, San José, nuestros corazones quebrantados y todo el 
desaliento que nos agobia. La impureza y el escándalo han herido a nuestra 
Iglesia y han traído mucha vergüenza, tristeza y lágrimas. Queridísimo San 
José, te pedimos que seas nuestro guía en este camino tan oscuro, pues tu 
eres el modelo de fe, pureza y devoción que necesitamos desesperadamente. 
Pedimos que el Señor envié el fuego ardiente del Espíritu Santo y renueve la 
faz de la Iglesia y del mundo. Oh, San José, ruega incesantemente por la 
Iglesia en este tiempo de duelo y sufrimiento. Que este dolor actual infligido a 
la Iglesia sea transformado por el poder de la cruz de Cristo y conduzca a una 
renovación y purificación continua. Amen. 

INSCRIPCIÓN para Primera Comunión y Confirmación 
Durante semana (martes a viernes) después de las misas o en la ofi-
cina: 10:00 am - 5:30 pm. Para registrarse debe presentar una partida 
de nacimiento, el certificado de bautismo y un depósito. Contribución: 

Familias REGISTRADAS: Un niño $80; 2 niños $140; 3 niños $180 

Familias NO registradas: Un niño - $95; 2 niños $160; 3 niños $195 

SANTO ROSARIO  
EN COMUNIDAD: 

Durante semana, 6:30 pm 
A los Domingos, 12:15 pm 

CALENDARIO DE SEPTIEMBRE 

I & II de COMUNIÓN: los Domingos 9:30-11:00 am 
I año de Confirmación: Miércoles 6:00-7:30 pm 
II año de Confirmación: Jueves:  6:00-7:30 pm 

        DE CADA DIA Y CADA SEMANA 
CONFESIONES, ROSARIO: 6:30 - 6:55 PM  

GRUPO DE ORACIÓN, los martes de 6:00 PM 
GUADALUPANOS, los lunes: 6:30 PM 

LEGIÓN MARÍA, los sábados de 9:00 AM 

EL MATRIMONIO:  
SACRAMENTO  
DE  

AMOR  
EN  
PERMANENTE  

FIDELIDAD 

http://www.usccb.org

